EU Declaration of Conformity CLB.20240818

Declare that the Declaration of Conformity is issued under our sole
responsibility and belongs to the following product;

Product : Coin Type Lithium-ion Rechargeable Battery (CLB)

Model : CLB2032 / CLB2016 / CLB937A / CLB740H

This document covers all the tabbed versions they offer.

Cell/Battery type : Lithium-ion

Primary or

Rech I
rechargeable : echargeable

Physical type : Coin

Identification of Manufactured month and year will be shown on the surface
traceability : of the cell.

We

Company name : Maxell, Ltd.

Address : Takumidai 5, Ono-shi, Hyogo, 675-1322 Japan

Complies with the provisions of following directives as completed equipment
under evaluation of conformity based on the following harmonized standards.

The relevant Union
harmonisation Battery Regulation, (EU)2023/1542
legislation :

Notified body :

4-digit notified body
number :

Reference number of
the certificate of -
notified body :

Additional information:

Place of issue : Hyogo, Japan
Signed for and on Date of issue : 18 August 2024

behalf of: Signature :k /E
: &Wméa

Based on our understanding, customers who sell devices with built-in batteries or supply
batteries as replacement parts in the European Economic Area (EEA) are responsible for creating
the Declaration of Conformity (DoC).




[icelandic:is] Samreemisyfirlysing ESB

CLB.20240818

Lysum pvi yfir ad samraemisyfirlysingin er gefin Gt & okkar abyrgd og tilheyrir

eftirfarandi voru;
Vara:

Likan:

Gerd frumu/rafhlédu:
Einnota eda
endurhladanleg:
Likamleg gerd:

Myntgers littumjéna endurhladanleg rafhlada (CLB)
CLB2032 / CLB2016 / CLB937A / CLB740H

betta skjal neer yfir allar atgafur med flipa sem peir bj6da upp
a.

litiumjén

endurhladanleg

Mynt

Audkenni og rekjanleiki: Framleidslumanudur og -ar verda synd a yfirbordi hladsins.

Vid
Nafn fyrirtaekis:
Heimilisfang:

Maxell, Ltd.
Takumidai 5, Ono-shi, Hyogo, 675-1322 Japan

Uppfyllir &kvaedi eftirfarandi tilskipana sem fullbuid taeki undir samraemismati byggt &
eftirfarandi samhaefdum stédlum.

The relevant Union
harmonisation
legislation :

Tilkynnt agili :
Fjoérstafa nimer
tilkynnts adila:
Tilvisunarnamer
vottords tilkynnts
adila:
Vidbétarupplysingar:

Undirritad fyrir hond og i

umbodi:

Rafhlédureglugerd, (ESB)2023/1542

Utgafustadur: Hyogo, Japan
Utgéafudagur: 18. 4gust 2024

Undirskrift:/< ’ /E/&{me{’e/

[irish : ga] Dearbhd Comhréireachta an AE CLB.20240818

Dearbhaimid go bhfuil an Dearbhti Comhréireachta eisithe faoi ar bhfreagracht aonair
agus go mbaineann sé leis an tairge seo a leanas;

Tairge: Ceallrai in-athluchtaithe ian litiam de chineal boinn (CLB)

Mdnla: CLB2032 / CLB2016 / CLB937A / CLB740H
Cludaitear gach leagan tabailte a sholathraionn siad sa doicim
éad seo.

Cineal Cille/Ceallrai: lan litiam

Priomhdil né in-
athluchtaithe:

Cinedl fisiceach: Bonn
Aitheantas agus
inrianaitheacht:

In-athluchtaithe

Léiritear mi agus bliain déanttsaiochta ar dhromchla na cille.

Muid
Ainm na cuideachta: Maxell, Ltd.
Seoladh: Takumidai 5, Ono-shi, Hyogo, 675-1322 Japan

Combhlionann sé foralacha na ndtreoracha seo a leanas mar threalamh criochnaithe faoi
mheasunl comhréireachta bunaithe ar na caighdedin chomhchuibhithe seo a leanas.

The relevant Union
harmonisation
legislation :
Combhlacht fégraithe: -
Uimhir cheithre dhigit an
chomhlachta fégraithe:

Rialachan ceallrai, (AE)2023/1542

Uimhir thagartha
deimhnithe an -
chomhlachta fégraithe:
Eolas breise: -
Ait eisitina: Hyogo, Japan
Sinithe thar ceann agus Data eisiina: an 18 Lanusa 2024

ar son: Sinithe: -
![< : /Em/m/va

Byggt a skilningi okkar eru vidskiptavinir sem selja taeki med innbyggdum rafhl6dum eda gefa rafhl6dur
sem varahluti &4 Evropska efnahagssvaedinu (EES) abyrgir fyrir pvi ad bua til samraemisyfirlysinguna (SY).

Bunaithe ar an tuiscint againn, is iad na custaiméiri a dhiolann gléasanna ina bhfuil ceallrai ionsuite n6 a
sholathraionn ceallrai mar chodanna ionaid Limistéar Eorpach Eacnamaioch (LEE) ata freagrach as an
DearbhG Comhréireachta (DC).

Italian : it] Dichiarazione di conformita UE CLB.20240818

Dichiariamo che la Dichiarazione di conformita e rilasciata sotto la nostra esclusiva
responsabilita ed appartiene al seguente prodotto;

Prodotto:

Modello:

Tipo di pila/batteria:

Primaria o ricaricabile:

Tipo fisico:
Identificazione e
tracciabilita:

Noi

Nome dell'azienda:
Indirizzo:

Batteria ricaricabile a moneta agli ioni di litio (CLB)
CLB2032 / CLB2016 / CLB937A / CLB740H

Il presente documento copre tutte le versioni in schede
offerte.

loni di litio

Ricaricabile

A moneta

Il mese e I'anno di produzione sono indicati sulla superficie della
pila.

Maxell, Ltd.
Takumidai 5, Ono-shi, Hyogo, 675-1322 Japan

Rispetta le disposizioni delle seguenti direttive in quanto apparecchiatura completata
sottoposta a valutazione di conformita in base alle seguenti norme armonizzate.

The relevant Union
harmonisation
legislation :

Organismo notificato:

Numero dell'organismo

notificato a 4 cifre:

Numero di riferimento

del certificato dell'organismo

notificato:

Informazioni supplementari:

Firmato in nome e per
conto di:

Regolamento sulle batterie, (UE) 2023/1542

Luogo di emissione: Hyogo, Japan
Data di emissione: 18 agosto 2024

Firma:7/<v k/ﬁ\/m/L&

[Estonian:st]EL-i vastavusdeklaratsioon CLB.20240818

Kinnitame, et vastavusdeklaratsioon on vélja antud meie ainuvastutusel ja kuulub ja
rgmisele tootele;
Toode: Munditttpi taaslaetav litiumioonaku (CLB)

Mudel: CLB2032 / CLB2016 / CLB937A / CLB740H

See dokument kasitleb k&iki pakutavaid versioone.

Elemendi/aku tiup: litiumioon
Uhekordsed véi
taaslaetav
taaslaetavad:
Fuusiline thup: Mundi
!f:.ler?ufltseenmlne ja Tootmiskuu ja -aasta on margitud elemendi pinnale.
jalgitavus:
Meie
Ettevdtte nimi: Maxell, Ltd.
Aadress: Takumidai 5, Ono-shi, Hyogo, 675-1322 Japan

Vastab jargmiste direktiivide satetele kui valmis seade, mis on hinnatud
vastavushindamise alusel jargmistel tihtlustatud standarditel.

The relevant Union
harmonisation
legislation :

Akude maarus, (EL)2023/1542

Teavitatud asutus: =
Teavitatud asutuse
neljakohaline number:

Teavitatud asutuse _
sertifikaadi viitenumber:

Lisainfo: =
Valjaandmiskoht: Hyogo, Japan
Valjaandmise kuupéev: 18. august 2024

Allkiri: K /C/Q - /Lé

Allakirjutanu nimel ja
tema eest:

Sulla base delle nostre conoscenze, i clienti che vendono dispositivi dotati di batterie integrate o che
distribuiscono batterie in qualita di parti di ricambio nello Spazio economico europeo (SEE) sono
responsabili del rilascio della Dichiarazione di conformita (DICO).

Lahtudes meie arusaamast, vastutavad vastavusdeklaratsiooni (VD) loomise eest kliendid, kes miitivad
sisseehitatud akudega seadmeid véi tarnivad akusid varuosadena Euroopa Majanduspiirkonnas (EMP).




[Dutch:nl]EU-Conformiteitsverklaring CLB.20240818
Verklaren dat de Conformiteitsverklaring onder onze eigen verantwoordelijkheid is
afgegeven en betrekking heeft op het volgende product;

Product: Lithium-ion oplaadbare batterij van het munt-type (CLB)
Model: CLB2032 / CLB2016 / CLB937A / CLB740H
Dit document behandelt alle versies met tabbladen die ze
aanbieden.
Cel-/batterijtype: lithium-ion

Primair of oplaadbaar:  oplaadbaar

Fysiek type: Munt

Identificatie en Productiemaand en -jaar worden vermeld op het opperviak van de
traceerbaarheid: cel.

Wij

Bedrijfsnaam: Maxell, Ltd.

Adres: Takumidai 5, Ono-shi, Hyogo, 675-1322 Japan

Voldoet aan de bepalingen van de volgende richtlijnen als voltooid apparaat onder
conformiteitsbeoordeling op basis van de volgende geharmoniseerde normen.

The relevant Union
harmonisation
legislation :

Batterijverordening, (EU)2023/1542

Aangemelde instantie: -
Viercijferig nummer van de
aangemelde instantie:
Referentienummer van
het certificaat van de =
aangemelde instantie:
Aanvullende informatie: -
Plaats van afgifte: Hyogo, Japan
Ondertekend namens en Datum van afgifte: 18 augustus 2024

in opdracht van: Handtekening:]L\/ k,
. M‘Wﬂmé_e/

[Greek:ellAnAwon Fuupépowong EE CLB.20240818

AnAwvoupe 611 N ARAWON ZUPPOPPWONG EKSISETAI UE ATTOKAEIOTIKN pHag EUBUVN Kal apo

pa To ak6Aoubo TTpoidv-

Mpoiév: Enavq’cpopn(éusvn uTrarapia vopiopatikoU T0TTou (CLB) 16vT
. wv AiIBiou

MovTéAo: CLB2032 / CLB2016 / CLB937A / CLB740H

To mapov £yypapo KAAUTITEl OAEG TIG EKSOTEIG HE KAPTEAEG TTO
U TTpocépovTal.
Totrog kuwéAng/ptrarapiag: I6vra AiBiou
Mpwrtelouoa i eTavago
PTIZOMEVN:
Duoikog TUTTOG: Nopiopa
Tautomoinon kai ixvnAa O pfvag kai To £T0G KATAOKEUNG Ba gaivovTal oTnv em@Avela TG K
opéTNTA: UWEANG.

EmavagopTiféuevn

Epeig
‘Ovopa sTaipeiag: Maxell, Ltd.
Aigbuvon: Takumidai 5, Ono-shi, Hyogo, 675-1322 Japan

ZUPHOPQWVETAI HE TIG SIATASEIG TWV AKOAOUBWY 0BNYIWV WG OAOKANPWHEVOG EEOTTAICH
66 uTT6 agloAdynon cupuoPPWONG BACEI TWV AKOAOUBWY EVAPHOVICHEVWV TTPOTUTTWV.

The relevant Union
harmonisation
legislation :

Kavovioudég yia Tig pratapieg, (EE)2023/1542

Koivotroinpévog opyaviopog:

TeTpawn@iog apiBuog koiv
OTTOINHEVOU OPYAVICHOU:
Ap18u6G avapopdg ToT
OTroINTIKOU KOIVOTToINué
VOU opyavioHou:
Mpo6oBeTeg TANpoPopieg: -

| Totog ékdoong: Hyogo, Japan
YTOYEYPAUUEVO VIO AOY 1y e 001nvia ékBoang: 18 AuyotoTou 2024
aplacyo Kail €§

|
. X YTroypa®n: /< k«
ovéparog: ; QWmV[L

Voor zover wij weten, zijn klanten die apparaten met ingebouwde batterijen verkopen of batterijen leveren
als vervangingsonderdelen in de Europese Economische Ruimte (EER) verantwoordelijk voor het opstellen
van de conformiteitsverklaring (CV).

TUNQWVA PE TV GVIANYA HOG, OF TEAGTEG TTOU TWAGGY GUGKEUES HE EVOWHATWHEVES PTTGTAPIES A TPOHNOE
Gouv pTTaTapieg wg avIaAAKTIKG oTov Eupwrdiké OIkovopiké Xwpo (EOX) @épouv Tnv £uBuvn yia T Snpio
upyia TN SAAWONG TUNHGPGWONS (AZ).

[Croatian:hr]EU Izjava o sukladnosti CLB.20240818
Izjavljujemo da je Izjava o sukladnosti izdana pod naSom isklju¢ivom odgovorno$éu i
odnosi se na sljedeci proizvod;

Proizvod: Punjiva baterija tipa novéi¢

ij-ionska (CLB)

Model: CLB2032 / CLB2016 / CLB937A / CLB740H

Ovaj dokument pokriva sve veije s karticama koje nude.

Tip celije/baterije: litij-ion
Primarna ili punjiva: punjiva
Fizicki tip: Novgi¢

Identifikacija i sljedivost: Mjesec i godina proizvodnije bit ¢e prikazani na povrsini celije.

Mi

Naziv tvrtke: Maxell, Ltd.

Adresa: Takumidai 5, Ono-shi, Hyogo, 675-1322 Japan

St 1 je s odr ljedecih direktiva kao na oprema pod pr
ukladi ina ljedecih uskladenih standarda.

The relevant Union
harmonisation
legislation :

Uredba o baterijama, (EU)2023/1542

Notificirano tijelo: =

Cetveroznamenkasti broj ;

notificiranog tijela:

Referentni broj

certifikata notificiranog -

tijela:

Dodatne informacije: -
Mijesto izdavanja: Hyogo, Japan
Datum izdavanja: 18. kolovoza 2024.

Potpis: }< L
. /Cﬁwml_e/

Potpisano zai u ime:

[Swedish:sv]EU-férsakran om dverensstimmelse  CLB.20240818
Vi forklarar att denna forsékran om dverensstammelse utfardas pa vart eget ansvar och
galler féljande produkt;

Produkt: Uppladdningsbart litium-jonbatteri av mynttyp (CLB)
Modell: CLB2032 / CLB2016 / CLB937A / CLB740H
Det har dokumentet omfattar alla flikindelade versioner som &r
tillgangliga.
Cell/Batterityp: Litium-jon
Primar eller A
uppladdningsbar: e e e
Fysisk typ: Mynt
Identifiering och q q a a 5 a
sparbarhet: Tillverkningsmanad och ar kommer att visas pa cellens yta.
Vi
Foretagsnamn: Maxell, Ltd.
Adress: Takumidai 5, Ono-shi, Hyogo, 675-1322 Japan

Uppfyller bestdmmelserna i féljande direktiv som fardig utrustning under bedémning av
6verensstammelse baserat pa féljande harmoniserade standarder.

The relevant Union
harmonisation
legislation :

Batteriférordning, (EU)2023/1542

Anmaélt organ: =
Fyrsiffrigt nummer p&
anmalt organ:
Referensnummer for
certifikatet fran det -
anmaélda organet:
Ytterligare information: -
Utfardandeort: Hyogo, Japan
Undertecknat for och pa Utfardandedatum: 18 augusti 2024

uppdrag av: Underskriﬂ:/< /(/
: QWMZ—Z/

Na temelju naseg razumijevanja, kupci koji prodaju uredaje s ugradenim baterijama ili isporucuju baterije
kao zamjenske dijelove u Europskom gospodarskom prostoru (EGP) odgovorni su za izradu Izjave o
sukladnosti (I0S).

Enligt vér uppfattning ar det kunderna som saljer enheter med inbyggda batterier eller levererar batterier
som reservdelar inom Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet (EES) som ansvarar for att upprétta férsa
kran om éverensstammelse (FoO).




[Spanish:es]Declaracion de conformidad de la UE  CLB.20240818
Declaramos que la Declaracion de Conformidad se emite bajo nuestra exclusiva
responsabilidad y pertenece al siguiente producto;

Producto: Bateria recargable de ion de litio tipo moneda (CLB)

Modelo: CLB2032 / CLB2016 / CLB937A / CLB740H
Este documento cubre todas las versiones marcadas que
ofrecen.

Tipo de célula/bateria: lon de litio

Primaria o recargable: Recargable

Tipo fisico: Moneda

Identificacién y El mes y afio de fabricacién se mostraran en la superficie de la cé
trazabilidad: lula.

Nosotros

Nombre de laempresa: Maxell, Ltd.

Direccion: Takumidai 5, Ono-shi, Hyogo, 675-1322 Japan

Cumple con las disposiciones de las siguientes directivas como equipo completo bajo
evaluacion de conformidad segun las siguientes normas armonizadas.

The relevant Union
harmonisation
legislation :

Reglamento sobre baterfas (UE) 2023/1542

Organismo notificado: -
Numero del organismo
notificado de 4 digitos:

Numero de referencia

del certificado del -

organismo notificado:

Informacién adicional: -

Lugar de emisién: Hyogo, Japan
Fecha de emisién: 18 de agosto de 2024

Firma://\/ ’ /i/a‘v/\/myl/&

Firmado paray en
representacion de:

[Slovak:sk]EU vyhlasenie o zhode CLB.20240818
Vyhlasujeme, ze Vyhlasenie o zhode je vydané na nasu vyhradnu zodpovednost’ a patri
nasledujucemu produktu;

Produkt: Litium-iénovéa nabijatelna batéria typu minca (CLB)

Model: CLB2032 / CLB2016 / CLB937A / CLB740H

Tento dokument sa tyka vSetkych verzii s kartami, ktoré ponu

kaju.
Typ ¢lanku/batérie: litum-iénova
Priméarna alebo
nabijatefna:
Fyzicky typ: Mincovy
Identifikécia a
sledovatelnost”

nabijatelna

Mesiac a rok vyroby budt zobrazené na povrchu ¢lanku.

My

Nazov spolo¢nosti: Maxell, Ltd.

Adresa: Takumidai 5, Ono-shi, Hyogo, 675-1322 Japan

Spiiia ustanovenia nasledujtcich smernic ako kompletné zariad pod hod iim

zhody na zaklade nasledujicich harmonizovanych noriem.

The relevant Union
harmonisation
legislation :

Nariadenie o batériach, (EU)2023/1542

Notifikovany organ: -
Stvormiestne &islo
notifikovaného organu:

Referencné ¢islo certifik
atu notifikovaného -
organu:
Dodato¢né informacie: -
Miesto vydania: Hyogo, Japan
Podpisané v mene a na Déatum vydania: 18. august 2024

En base a nuestro entendimiento, los clientes que venden dispositivos con baterias integradas o
suministren baterias como piezas de recambio dentro del Espacio Econémico Europeo (EEE) son
responsables de la creacion de la Declaracion de Conformidad (DdC).

uget: Podpis:/,\/ ‘ k/ﬁ\/\m&
TErTrr T

Na zéklade nasich su za ici, ktori predavaj. ymi batériami alebo dod
&vaju batérie ako nahradné diely v Eurépskom hospodarskom priestore (EHP), zodpovedni za vytvorenie
Vyhlasenia o zhode (VoZ).

[Slovenian:sl]EU izjava o skladnosti CLB.20240818
Izjavljamo, da je Izjava o skladnosti izdana pod naso izkljuéno odgovornostjo in pripada
naslednjemu izdelku;

Izdelek: Polnilna baterija tipa kovanca litij-ionska (CLB)
Model: CLB2032 / CLB2016 / CLB937A / CLB740H
Ta dokument zajema vse razli¢ice z zavihki, ki jih ponujajo.
Vrsta celice/baterije: litij-ion
Primarna ali polnilna: polnilna
Fizicni tip: Kovanca
Identll.flkac.l]a n Mesec in leto izdelave bosta prikazana na povrSini celice.
sledljivost:
Mi
Ime podjetja: Maxell, Ltd.
Naslov: Takumidai 5, Ono-shi, Hyogo, 675-1322 Japan

Izpolnjuje dolocbe naslednjih direktiv kot konéna oprema pod ocenjevanjem skladnosti
na podlagi naslednjih harmoniziranih standardov.

The relevant Union
harmonisation
legislation :

Uredba o baterijah, (EU)2023/1542

Priglaseni organ: °
Stirimestna $tevilka
priglaSenega organa:
Referencna Stevilka
certifikata priglaSenega -
organa:
Dodatne informacije: -
Kraj izdaje: Hyogo, Japan
Podpisano v imenu in za Datum izdaje: 18 Avgust 2024

ragun: Podpis:}< I
. /Cﬁwml_e/

[Czech:cs]EU prohlaseni o shodé CLB.20240818
Prohlasujeme, Ze prohlaseni o shodé je vydano na nasi vyhradni odpovédnost a nalezi k
nasledujicimu produktu;

Produkt: Lithium-iontova nabijeci baterie typu mincovni ¢lanek (CLB)

Model: CLB2032 / CLB2016 / CLB937A / CLB740H

Tento dokument vSechny d é é verze.

Typ ¢lanku/baterie: lithium-ion
Primarni nebo nabijeci: nabijeci
Fyzicky typ: Mincovy

Identifikace a

sledovatelnost: Mésic a rok vyroby budou uvedeny na povrchu €lanku.

My
Nazev spoleénosti: Maxell, Ltd.
Adresa: Takumidai 5, Ono-shi, Hyogo, 675-1322 Japan

Spliiuje ustanoveni nasledujicich smérnic jako dokonéené zafizeni pod hodnocenim
shody na zakladé nasledujicich harmonizovanych norem.

The relevant Union
harmonisation
legislation :

Nafizeni o bateriich, (EU)2023/1542

Notifikovany orgéan: =
Ctyfmistné &islo
notifikovaného organu:
Referencni ¢islo
certifikatu -
notifikovaného organu :
DalSi informace: =
Misto vydani: Hyogo, Japan
Podepsano za a Datum vydani: 18. srpna 2024

jménem: Podpis:/< /;/
. QWﬂLAe/

Na podlagi nasega ja so stranke, ki p! jajo naprave z imi baterijami ali ljaj
baterije kot nadomestne dele v Evropskem gospodarskem prostoru (EGP), odgovorne za izdelavo izjave o
skladnosti (I0S).

Podle nasich i i jsou za ici, ktefi v P
integ ymi iemi nebo ji baterie jako
(PoS),

prostoru (EHP) prodavaiji zafizeni s
i dily, povinni vyp! aseni o shodé




[Danish:dal]EU-overensstemmelseserklgering CLB.20240818

Vi erkleerer, at overensstemmelseserklaeringen udstedes under vores eneansvar og tilhg
rer falgende produkt;

Produkt: Genopladeligt lithium-ion-batteri af mgnttype (CLB)

Model: CLB2032 / CLB2016 / CLB937A / CLB740H

Dette dokument deekker alle de underversioner, de tilbyder.

Celle-/batteritype: lithium-ion

Primeer eller .

genopladelig: GEICRECEl

Fysisk type: Manttype

Identlflkatlo.n 09 Fremstillingsmaned og -&r vil blive vist pa cellens overflade.
sporbarhed:

Vi

Firmanavn: Maxell, Ltd.

Adresse: Takumidai 5, Ono-shi, Hyogo, 675-1322 Japan

Overholder bestemmelserne i falgende direktiver som feerdigt udstyr under
overensstemmelsesevaluering baseret pa falgende harmoniserede standarder.

The relevant Union

h A K . Batteriforordning, (EU)2023/1542
armonisation legislation :

Bemyndiget organ: -
4-cifret nummer pa
bemyndiget organ:
Referencenummer pé&
certifikat fra bemyndiget -
organ:
Yderligere oplysninger: -
Udstedelsessted: Hyogo, Japan
Underskrevet pa vegne Udstedelsesdato: 18. august 2024

af og for: Underskrift:]L\/ k/
. M‘meé_e/

[German:de] EU-Konformitatserklarung CLB.20240818
Erklaren hiermit, dass die Konformitatserklarung unter unserer alleinigen
Verantwortung ausgestellt wird und sich auf das folgende Produkt bezieht;

Produkt: Wiederaufladbare Lithium-lonen-Miinzbatterie (CLB)

Modell: CLB2032 / CLB2016 / CLB937A / CLB740H
Dieses Dokument gilt fur alle angebotenen, gekennzeichneten
Versionen.

Zellen-/Batterietyp : Lithium-lonen

Primar oder .

wiederaufladbar: et

Physikalischer Typ: Miinze

Identifizierung und Monat und Jahr der Herstellung werden auf der Oberflache der

Ruckverfolgbarkeit: Zelle angezeigt.

Wir

Firmenname: Maxell, Ltd.

Adresse: Takumidai 5, Ono-shi, Hyogo, 675-1322 Japan

Erfiillt die Bestimmungen der folgenden Richtlinien als fertiges Geréat unter Bewertung
der Konformitat auf der Grundlage der folgenden harmonisierten Normen.

The relevant Union

h - ... . Batterieverordnung, (EU)2023/1542
armonisation legislation :

Benannte Stelle: °
4-stellige Nummer der
benannten Stelle:
Referenznummer der
Bescheinigung der -
benannten Stelle:
Zusatzliche Informationen: -
Ausstellungsort: Hyogo, Japan
Unterzeichnet fiir und im  Ausstellungsdatum: 18. August 2024

Namen von: Unterschrift: k
/< . a wm/Lz/

Med udgangspunkt i vores forstéelse er kunder, der seelger enheder med indbyggede batterier eller leverer
batterier som reservedele i Det Europaeiske @konomiske Samarbejdsomrade (E@S), ansvarlige for at oprette
overensstemmelseserklaringen (OE).

Nach unserem Verstandnis sind Kunden, die Geréte mit eingebauten Batterien oder Ersatzbatterien
innerhalb des Europaischen Wirtschaftsraums (EWR) vertreiben, fir die Erstellung der Konformitatserkla
rung (KE) verantwortlich.

[Turkish:tr]JAB Uygunluk beyani CLB.20240818
Uygunluk beyani'nin bizim sorumlulug 1zda yayinlandigini ve
ne ait oldugunu beyan ederiz;

Uriin: Madeni para tipi lityum iyon sarj edilebilir batarya (CLB)

Model: CLB2032 / CLB2016 / CLB937A / CLB740H

Bu belge, sunduklari tiim sekmeli versiyonlar kapsamaktadir.

Pil/batarya tipi: Lityum iyon

Birincil veya yeniden A

sarj edilebilir: S5 eIy

Fiziksel tur: Madeni para

Tanimlanma ve R P - . 5
izlenebilirlik: Uretim ay1 ve yil pilin ylizeyinde gosterilecektir.
Biz

Sirket adi: Maxell, Ltd.

Adres: Takumidai 5, Ono-shi, Hyogo, 675-1322 Japan

Asagidaki uyumlastiriimig standartlara dayal olarak uygunluk degerlendirmesi

da i olarak gidaki direktiflerin hiikiimlerine uygundur.

The relevant Union
harmonisation Batarya Yonetmeligi, (AB)2023/1542
legislation :
Onaylanmig kurum: =
4 haneli onaylanmig
kurum numarasi:
Onaylanmig kurum
sertifikasinin referans -
numarasi:
Ek bilgiler: -
Verilig yeri: Hyogo, Japan
Sunun igin ve sunun Verilis tarihi: 18 Agustos 2024

adina imzalanmigtir: imza :# /E/
~ &(Wm[L@

[Norwegian:no]EU-samsvarserklaering CLB.20240818
Vi erkleerer at samsvarserklearingen er utstedt under vart eget ansvar og gjelder fg
Igende produkt;

Produkt: Oppladbart litium-ionbatteri av mynttypen (CLB)

Modell: CLB2032 / CLB2016 / CLB937A / CLB740H

Dette dokumentet gjelder alle tilgjengelige versjoner med
tilkoblingstapper.
Celle/batteritype: Litium-ion

Primeer eller oppladbar: Oppladbar

Fysisk type: Mynt

Identlflkaslfm °9 Produksjonsmaned og -ar vil vises pa overflaten av cellen.
sporbarhet:

Vi

Firmanavn: Maxell, Ltd.

Adresse: Takumidai 5, Ono-shi, Hyogo, 675-1322 Japan

Oppfyller bestemmelsene i falgende direktiver som fullfgrt utstyr under vurdering av
samsvar basert pd fglgende harmoniserte standarder.

The relevant Union
harmonisation Batteriforordning, (EU)2023/1542
legislation :
Varslet organ: =
Fire-sifret nummer pa
varslet organ:
Referansenummer pa
sertifikatet fra varslet o
organ:
Tilleggsinformasjon: -
Utstedelsessted: Hyogo, Japan
Signert p& vegne av og Utstedelsesdato: 18. august 2024

for: Signatur: /< /(/Q A&
. Wan

Bize gore, Avrupa Birligi Bolgesinde (ABB) dahili batarya veya yedek parga olarak batarya satan muisteriler,
Uygunluk Beyani (UB) olusturmaktan sorumludur.

Basert pa var forstaelse er kunder som forhandler enheter med innebygde batterier eller leverer batterier
som reservedeler i Det europeiske gkonomiske samarbeidsomradet (E@S), ansvarlige for & utarbeide
samsvarserklaeringen (SE).




CLB.20240818

[Hungarian:hu]EU Megdfeleléségi nyilatkozat

Kijelentjiik, hogy a Meg gi Nyi >zat kizarélagos felelésségiinkre keriilt
kiadasra és a kovetkez6 termékre vonatkozik;

Termék: Litium-ion djratéltheté érmetipusu akkumulator (CLB)
Modell: CLB2032 / CLB2016 / CLB937A / CLB740H

Ez a dokumentum lefedi a kindlat 6sszes fillel ellatott
véltozatat.

Cella/akkumulator tipusa: litium-ion
Elsédleges vagy

Gjratdlthets: Eielilis
Fizikai tipus: Erme
fonosn.’a’\s ’es A gyartas hénapja és éve a cella feliiletén lesz feltiintetve.
kovethetbség:
Mi
Cég neve: Maxell, Ltd.
Cim: Takumidai 5, Ono-shi, Hyogo, 675-1322 Japan
Megfelel az alabl anyelvek rendelkezéseinek, mint a kovetkezé harmonizalt
szabvanyok végzett megfeleléségé ala tartozo késziilék.

The relevant Union
harmonisation
legislation :

Akkumulatorszabalyozas, (EU)2023/1542

Bejelentett szervezet: -
A bejelentett szervezet
négyjegyli szama:
A bejelentett szervezet
tanusitvanyanak -
hivatkozasi szama:
Tovéabbi informacio: @
Kiadas helye: Hyogo, Japan
Kiadas datuma: 2024. augusztus 18.

Alairas: 7L< v /EM - /La

Aléirva a nevében és
képviseletében:

[Finnish:filEU-vaatimustenmukaisuusvakuutus CLB.20240818
Vakuutamme, ett4 tamé vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu yksinomaan
meidan vastuullamme ja koskee seuraavaa tuotetta;

Tuote: Kolikkotyyppinen ladattava litiumioniakku (CLB)

Malli: CLB2032 / CLB2016 / CLB937A / CLB740H

Tama asiakirja kattaa kaikki heidan tarjoamansa
juotosliuskaversiot.

Kennon/akun tyyppi: litiumioni

Ensisijainen tai i,

ladattava:

Fyysinen tyyppi: Kolikko

jl"vu_rjnls'.[vus Ja_ Valmistuskuukausi ja -vuosi on merkitty kennon pintaan.
jéljitettavyys:

Me

Yrityksen nimi: Maxell, Ltd.

Osoite: Takumidai 5, Ono-shi, Hyogo, 675-1322 Japan

Noudattaa seuraavien direktiivien maéaréyksia taydellisena laitteena, jonka
vaatimustenmukaisuutta on arvioitu seuraavien yhdenmukaistettujen standardien
perusteella.

The relevant Union

h - cqapion . Akkusaados, (EU)2023/1542
armonisation legislation :

limoitettu laitos: °

limoitetun laitoksen
nelinumeroinen numero:

limoitetun laitoksen
todistuksen viitenumero:

Liséatietoja: -
Julkaisupaikka: Hyogo, Japan
Allekirjoitettu puolesta ja Julkaisupdivamaara: 18. elokuuta 2024

|
nimissa: Allekirjoitus :/< k/ XL
- I=Gwa

Tudomasunk szerint az Eurépai Gazdasagi Térségben (EGT) a késziilékeket beépitett akkumulatorokkal
értékesitd vagy a é é i ité vasarlok 6 a 6ségi nyi
(MN) létrehozasaért.

Kasityksemme mukaan asiakkaat, jotka myyvat laitteita, joissa on sisaanrakennettu akku, tai toimittavat
akkuja varaosina Euroopan talousalueella (ETA), ovat velvollisia laatimaan
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen (VMV).

[French:fr]1Déclaration UE de conformité CLB.20240818
Déclare que la Déclaration de conformité est émise sous notre seule responsabilité et
appartient au produit suivant ;

Produit : Batterie rechargeable au lithium-ion de type monnaie (CLB)

Modeéle : CLB2032 / CLB2016 / CLB937A / CLB740H
Le présent document couvre toutes les versions avec onglets
offertes.

Type de pile/batterie : Lithium-ion

Primaire ou rechargeable

rechargeable :

Type physique : Monnaie

Identification et Le mois et 'année de fabrication seront indiqués sur la surface de

tracabilité : la pile.

Nous

Nom de I'entreprise : Maxell, Ltd.

Adresse : Takumidai 5, Ono-shi, Hyogo, 675-1322 Japan

Conforme aux dispositions des directives suivantes en tant qu'équipement complet
dans le cadre de I'évaluation de conformité basée sur les normes harmonisées
suivantes.

The relevant Union
harmonisation
legislation :

Reglement sur les batteries, (UE) 2023/1542

Organisme notifié : =
Numéro de I'organisme
notifié a 4 chiffres :
Numéro de référence du
certificat de I'organisme -
notifié :
Informationssupplémentaires : -
Lieu d'émission : Hyogo, Japan
Signé pour et au Date d'émission : 18 aolt 2024

nom de: Signature :# /&/
~ . &(Wmlpe

[Bulgarian:bglleknapauus 3a cLoTBeTcTBUE Ha EC CLB.20240818
nexnapupame, Yye AeknapauyusTa 3a CbOTBeTCTBME € u3faaeHa noa Hawa equHCTBeHa
OTroBOPHOCT U Ce OTHacs 3a crnefHus NPoAyKT;

MpoaykT: JlnTueBo-ioHHa akymynaTopHa 6aTepus Tun moHeTa (CLB)
Mopen: CLB2032 / CLB2016 / CLB937A / CLB740H
To3u AoKyMeHT BCUYKM aHM OT TAX
c paspenu.

Tun kneTka/6aTepus: TINTUEBO-OHHN

MbpBUYHa Unun

aKyMmynaTopHa: akymynatopra

Du3nyecku TUn: Moneta

WpeHTudukaums n MeceLbT v roguHaTa Ha NPOM3BOACTBO Lie GbAaT nokasaHu Ha
npocneasemMocT: NOBBPXHOCTTA Ha KreTkaTa.

Hue

Wme Ha koMnaHusTa: Maxell, Ltd.

Anpec: Takumidai 5, Ono-shi, Hyogo, 675-1322 Japan

CvoTBeTcTBa Ha paanopenSMTe Ha cnegHuTe AUMPEKTUBMU KaTo 3aBbLpLUEHO oGopynBaHe
nopa oueHKa Ha CbOTBeTCTBUETO Bb3 Ha Te HWU CTaHAapTU.

The relevant Union
harmonisation
legislation :

PernameHT 3a 6atepuute, (EC)2023/1542

Hotuduumpan oprau: =

YeTtupuumdpeH Homep Ha

HOTU(ULMPAHUA OpraH:

PedbepeHTeH HoOMep Ha

cepTudukara Ha -

HOTU(UUMPAHUA OpraH:

[lonunHuTenHauHdopMauns: -

MscTo Ha usaasare: Hyogo, Japan
[Mata Ha nanasaHe: 18 aBryct 2024 r.

I'Ionnmc:/< ‘ /(/Q\/\mx,e/

MoanucaHo oT UMeTO
Ha U 3a CMeTKa Ha:

Selon notre compréhension, les clients vendant des dispositifs avec des batteries intégrées ou fournissant
des batteries en piéces de rechange dans I'Espace économique européen (EEE) sont responsables de la cré
ation de la Déclaration de conformité (DdC).

Cnopep HaweTo pa3bupaHe KNUeHTUTe, KOUTO NPOAABAT YCTPOWCTBA C BrpaeHn 6aTepun unu JocTaBaT
Gatepuu kaTo yacTm B " npoc (EWN), ca oTroBopHM 3a
Ha Ta 3a (AsC).




CLB.20240818 EU niwnTa nTmy niaxn [Hebrew:he]

[Polish:pl] Deklaracja zgodnosci UE CLB.20240818

;2N WY NOUYI NFTYZ20 DNIMNN NP9 NIYATA ATV 227 NINXNAY DADYn
V20N 210N WTNN MyV] [I-DInt? n'7710 (CLB) xYma

CLB2032 / CLB2016 / CLB937A / CLB740H :DaATh

D'y'¥n DAY NNY210NA NI0Nan 5% ontnn AT non.
[-nirmt :nY710/XN 10

wTNN N'WOY7 N1 1wWTRN N'WLY [N IX 'UKY

vaon oo 210
RN 119 7V D'AXIN VXU 70 WTINNE MWD, RNt

nx

Maxell, Ltd. nmann ov

Takumidai 5, Ono-shi, Hyogo, 675-1322 Japan nmamd

NIYNTY ATAYA NP 157 Inam TI'Y N2 RIXAD NNIAD 7¢ DIMNan 7 NivnTa Thiy
.0'N2N D'INIAND DIENN 7y nooiann

n'XTIMYNN NE'an

(EU)2023/1542 ,n"%7710 nan X
TR o nrommMan

= IMYTIND DX 72U qan

7w ninoo 4 |2 1v0n

NYTIAN DR 7P qian

NTIVNN 7w 2o 190N

- N 72w quan 1w

NYTID

o :qon yTn

19" 10 T Relivial

2024 vonixa 18 NPoINN IINRN

K ke

:nyuni vl onn

TR NI7'N 7N N2 Y70 D'F90N IK NIAIM NI7710 DY DIENN DMWY NINEY?, 079 nann 7w coanna
[(DoC)Declaration of Conformity ] "niemyma nTny nminxn, M7 o'RnX (EEA) 'o1vRn 220 -

Oswiadczamy, ze Deklaracja zgodnosci jest wydana na nasza wytaczng odpowiedzialno
$¢ i dotyczy nastepujacego produktu;
Produkt: Bateria akumulatorowa litowo-jonowy typu monetowego (CLB)

Model: CLB2032 / CLB2016 / CLB937A / CLB740H

Niniejszy dokument obejmuje wszystkie oferowane przez nich
wersje z paskami zabezpieczajacymi.
Rodzaj ogniwa/baterii:  litowo-jonowe
Pierwotna czy
akumulatorowa:
Rodzaj fizyczny:
Identyfikacja |

akumulatorowa
Monetowa

Miesigc i rok produkcji beda wyswietlane na powierzchni ogniwa.

$ledzenie:

My

Nazwa firmy: Maxell, Ltd.

Adres: Takumidai 5, Ono-shi, Hyogo, 675-1322 Japan

Zgodnosé z p ieniami epujacych dyrektyw jako kompletne urzadzenie

poddane ocenie zgodnosci na podstawie nastepujacych zharmonizowanych norm.

The relevant Union
harmonisation
legislation :

Regulacja dotyczaca baterii, (UE)2023/1542

Jednostka notyfikowana: -
Czterocyfrowy numer
jednostki notyfikowanej:
Numer referencyjny
certyfikatu jednostki -
notyfikowanej:
Dodatkowe informacje: -
Miejsce wydania: Hyogo, Japan

Podpisano w imieniu Data wydania: 18 sierpnia 2024 r.

. o
inarzecz: POdeSIK k/ /L&

- =awe
Przyjeto, ze klienci j iaz ymi i i jacy
akumulatory/baterie jako czesci w Obszarze y j
za i ji $ci (DZ).

Portuguese:pt] Declaracdo de Conformidade UE ¢ B.20240818

Declaro que a Declaracéo de conformidade é emitida sob a nossa exclusiva
responsabilidade e pertence ao seguinte produto;

Produto: Bateria recarregavel de ies de litio tipo moeda (CLB)

Modelo: CLB2032 / CLB2016 / CLB937A / CLB740H
Este documento abrange todas as versdes separadas
oferecidas.

Tipo de pilha/bateria: ides de litio

Priméria ou a

Ao recarregavel
recarregavel:
Tipo fisico: Moeda

Identificacdo e

rastreabilidade: O més e o ano de fabrico sdo indicados na superficie da pilha.

Nos
Nome da empresa: Maxell, Ltd.
Enderego: Takumidai 5, Ono-shi, Hyogo, 675-1322 Japan

Esta em conformidade com as disposi¢des das seguintes diretivas como equipamento
completo sob avaliag@o da conformidade com base nas seguintes normas
harmonizadas.

The relevant Union
harmonisation
legislation :

Regulamento relativo as baterias, (UE)2023/1542

Organismo notificado: -
Numero do organismo
notificado com 4 digitos:
Namero de referéncia do
certificado do =
organismo notificado:
Informacdes adicionais: -
Local de emissdo: Hyogo, Japan
Assinado por e em nome Data de emiss&o: 18 de agosto de 2024

de: Assinatura: [
7/< o WmL—c

[Maltese:mt] Dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE CLB.20240818
Niddikjaraw li d-Dikjarazzjoni ta' konformita hija mahruga taht ir-responsabbilta unika
taghna u tappartjeni ghall-prodott li gej;

Prodott: Batterija tat-tip tal-munita rikarikabbli tal-jone tal-litju (CLB)

Mudel: CLB2032 / CLB2016 / CLB937A / CLB740H

Dan id-dokument ikopri I-verzjonijiet bit-tabs kollha li joffru.
Tip ta' €ellula/batterija:  Joni tal-litju
Primarja jew rikarikabbli: Rikarikabbli

Tip fiziku: Munita
Identifikazzjoni u

L. e Ix-xahar u s-sena tal-manifattura jintwerew fuq il-wicc tac-cellula.
tra¢€abbilta:

Ahna
Isem il-kumpanija: Maxell, Ltd.
Indirizz: Takumidai 5, Ono-shi, Hyogo, 675-1322 Japan
'ma mad-dispozizzjonijiet tad-direttivi li gejjin bhala taghmir komplut taht
evalwazzjoni ta' konformita bbazata fuq I-i dards ari i i li gejjin.

The relevant Union
harmonisation
legislation :

Regolament dwar il-Batteriji, (UE) 2023/1542

Korpi notifikati: =
Numru ta' korpi notifikati
b'erba’ Cifri:

Numru ta' referenza tac-¢
ertifikat tal-korp notifikat :

Informazzjoni addizzjonali: -
Post tal-hrug: Hyogo, Japan
Iffirmat f'isem u ghall- Data tal-hrug: 18 ta’ Awwissu 2024

kont ta’: Firma: |~ _
K, /E&zwmzz/

Com base no nosso conhecimento, os clientes que vendem dispositivos com baterias incorporadas ou
fornecem pilhas/baterias como pecas de substituicdo no Espago Econémico Europeu (EEE) s&o responsa
veis por criar a Declaragédo de conformidade (DdC).

Abbazi tal-fehim taghna, il-klijenti li jbighu it-taghmir bil-batteriji inkorporati jew li jfornu I-batteriji bhala
partijiet ta’ j -Zona i pea (ZEE) huma responsabbli ghall-holgien tad-
Dikjarazzjoni ta’ Konformita (DtK).




[Latvian:lv] ES atbilstibas deklaracija CLB.20240818

Deklaréjam, ka Atbilstibas deklaracija tiek izdota ar misu vienigo atbildibu un attiecas
uz $adu produktu;
Produkts: Monétas tipa litija jonu uzladéjama baterija (CLB)

Modelis: CLB2032 / CLB2016 / CLB937A / CLB740H

Sis dokuments aptver visas piedavatas versijas ar cilném.
Sanas/baterijas tips: litija jonu
Primara vai uzladéjama: uzladéjama
Fiziskais tips: Monétas
Identifikacija un
izsekojamiba:
Més
Uznémuma nosaukums: Maxell, Ltd.
Adrese: Takumidai 5, Ono-shi, Hyogo, 675-1322 Japan

RaZo$anas ménesis un gads bis noradits uz $tnas virsmas.

Atbilst $adu direktivu noteikumiem ka pabeigta iekarta, kuras atbilstiba tiek novértéta,
joties uz ji tiem.

) notay

The relevant Union
harmonisation
legislation :

Bateriju regula, (ES)2023/1542

Pazinota iestade: =
Pazinotas iestades
Cetrciparu numurs:
Pazinotas iestades
sertifikata atsauces =
numurs:
Papildus informacija: -
Izdo$anas vieta: Hyogo, Japan
Izdo$anas datums: 2024. gada 18. augusts

Paraksts: K v /Q/& o %L

Parakstits par un
uznémuma varda:

[Lithuanian:It] ES atitikties deklaracija CLB.20240818

Deklaruojame, kad Atitikties deklaracija yra iSduodama musy i$skirtine atsakomybe ir
priklauso $iam produktui;

Produktas: Licio jony jkraunamoji monetos tipo baterija (CLB)
Modelis: CLB2032 / CLB2016 / CLB937A / CLB740H
Siame P 0s visos sill versijos.

Elemento/baterijos tipas: li¢io jony

Pirminé ar jkraunama:  jkraunamoji

Fizinis tipas: Monetos tipo

dentifikacija |.r Pagaminimo ménuo ir metai bus parodyti ant elemento pavirSiaus.
atsekamumas:

Mes

Imonés pavadinimas: Maxell, Ltd.

Adresas: Takumidai 5, Ono-shi, Hyogo, 675-1322 Japan

Atitinka Siy direktyvy nuostatas kaip baigtiné jranga, pagal atitikties vertinima, remiantis
$Siais suderintais standartais.

The relevant Union
harmonisation
legislation :

Baterijy reglamentas, (ES)2023/1542

Pranesimo jstaiga: -
Pranesimo jstaigos
keturzenklis numeris:

Pranesimo jstaigos

sertifikato nuorodos -

numeris:

Papildoma informacija: -

I18davimo vieta: Hyogo, Japan
I1Sdavimo data: 2024 m. rugpjtcio 18 d.

Paraéas:/< v ’K/&(Wp\&

Pasirasyta uz ir
atstovaujant:

Masu izpratné, klienti, kas pardod ierices ar it baterijam vai ien iegada baterijas
vai akumulatorus ka rezerves dalas Eiropas Ekonomikas zona (EEZ), ir atbildigi par atbilstibas
deklaracijas (AD) izgatavo$anu.

[Romanian:ro] Declaratie de conformitate UE CLB.20240818

Declaram ca Declaratia de conformitate este emisa pe propria noastra raspundere si
apartine urmatorului produs;

Produs: Acumulator de tip moneda cu litiu-ion (CLB)

Model: CLB2032 / CLB2016 / CLB937A / CLB740H
Acest document vizeaza toate versiunile aditionale pe care le
ofera.

Tip de celuld/baterie: litiu-ion

Primara sau
reincarcabila:
Tip fizic: Moneda
Identificare si
trasabilitate:

reincarcabila

Luna si anul fabricatiei vor fi marcate pe suprafata celulei.

Noi
Numele companiei: Maxell, Ltd.
Adresa: Takumidai 5, Ono-shi, Hyogo, 675-1322 Japan

Respecta prevederile urmatoarelor directive ca echipament complet evaluat pentru
conformitate pe baza urmatoarelor standarde armonizate.

The relevant Union
harmonisation
legislation :

Regulamentul privind bateriile, (UE)2023/1542

Organism notificat: =
Numar de patru cifre al
organismului notificat:
Numérul de referinta al
certificatului =
organismului notificat:
Informatii suplimentare: -
Locul emiterii: Hyogo, Japan
Semnat pentru si in Data emiterii: 18 august 2024

numele: Semnétura: k/
}< . &(szé

Bazandu-ne pe cunostintele noastre, clientii care a baterii sau furnizeaza baterii
ca piese de schimb in Spatiul Economic European (SEE) sunt ili pentru tiei de
conformitate (DdC).

Musy supratimu, klientai, kurie Europos je erdvéje (EEE) p jrenginius su
imontuotosiomis baterijomis arba tiekia baterijas kaip atsargines dalis, yra atsakingi uz atitikties
deklaracijos (AD) parengima.




